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dono pliituumdxﬁonf d;u Ia déban°]

che et y trouvait un sel que, oéliba~
taire, il 'y avait jamais gofitd, M.

do Bréhal ne tarda pas & péunétrer le|

secret de cotto vis A deux faces. M.

Colombey lui offrait sinsi une .trop].

bonne occasion da pratiquer une
bréche an cweur do Léonie, pour que
1o député hésitlt & en profiter.

Un soir que M. CUolombay avait
quitté sa femme aprés dioer, pour se
rendre, assurait-il, &4 un rendez-vous
d'affaires, M, de Bréhal parut céder i
un mouvement spontané d'indigoa-
tion et de chagrin.

~—DPauvre amie | dit-il en se pon-
chant sur la main de Léonic qu'il
baisa langoureusement.

La cheso faite, il sa mordit les 18-
vres comme un novice augquel une
6touderiv vient d'échapper. Léonie
voulut avoir Pexplication de ¢o mou-
vement, DI, de Bréhal so garda bien
de parler tout de suito et s'ssquiva.

Mais la fidche Gtait lancée, Léonie
seotait toujours ea main sona 'im-
pression de ce baiser plaintif que M.
de Bréhal y avait déposé; les dzux
mots qu'il avait. alors murmurés ns
lui sortaiont pas non plus dee*oreilles.
Que s’tait~il dono passé dans sa vie
qu'elle ignordt ? n'était-elie pas tou-
jours la fomme qu'on enviaif entre
toutes 1 La pensée que aon mari 6tait

ruiné lui traverea 1'esprif sana y ree-}

ter..

Le mystére dont M. de Bréhal
s'entourait, ot qu'il savait rendre vie
sible, irrituit 3n couriositd de plus en
plus. Léonic lo pressait de questions
qu'il éludait. Qaand le député la vit
au point o1l il veulait Vamener, il fit
comme uu diplomate aux abois et
négocia.

—1I1 s'agit de moi, parlez, dit-clle
tout 3 coup en l'interrompunt dans
ses préliminaires,

—QCe n'est ricn, répondit M. de
Bréhal avec un eabarras foint.

—Quand il n'y a rien, ¢'ast qu'il ¥
s quelque chose, répliqua Ldonie.
XExpliquez-vons,

M. de Bréhal se défendit de son
micux ; Léonie 1nvista.

—DMais ¢’est une trahison que vous
me domandez | 8’éceria t-il enfin,

—Eh bien ! pourqvoi pas ? reprit-
elle.

1argument était de ceux anxquels
on ne répoud qu'en obéissant,

—Vous souvient-il, poursnivit M.
de Bréhal, de o2 qui arriva A madame
de Montespan lorsqua Louis X1V
rencontra madame de Maintonon,

~—Un peu.

—Or, j'oi peur que M. Colombey,
votre muri, ne soit Louis XIV, et
que vous ne soyez, vous,comme la fa-
mouse ¢t bolle favorite.. la premiere,

~—N'est 08 que cela ? répondit Léo-
nie en affcctant Iindiffércnce la plus
aimabla,

—1Rien da plas, rien do moins.

—Et ¢est 1A cetto terrible révéla—
tion que vous n'osiez pas wmo faire ?

— It quel erimo plus grand aurais-
je ou & vous apprendrs ?

Co madrigat ne déplut pas-d Léo-
nie, Kllo sourit :

—Ih bien ! rassurez-vous, reprit-
elle, ot pour pousser jusqu'au bout
cette metaphkore historigue, votre
pouvre Amie no fera pas pour Lounis
XIV cc qu'a fait mademoiaclle do la
Vallidro.

Copendant Léonie ne dormit pas
beancoup cctte nuit et entendit ren—
trer la voiture de AL, Colomboy. Klle
sauta de eon lit ot regarda la pendu-
le.

—Trois heures ! dit elle; eh! B,
Colomboy fait I'école buissonnidre,

Léonie le quostionna lo londemain
sur I'emploi de sa soirde ; il répondit
qu’il avait eu & rédiger un rappert
pour la prochaine assembléo des aoti~
onnaircs des chomins de fer napoli~
tains.

~—Je croyais que ce s0in_rentrait
dans los attributions de sir William
répliqua Léonie,

BM. Colombey, quine la ercyait
pas si au courans des choses, s mor-
it les Jovres., i

—C'est yu'il §tait indisposs, re- .

prit-il; on doit bien s'aider entre
amis.

—YVous méritez le prix Montyon,
répondit Léoaie,

Qette pensée que M. Colombey
avait une maftresse ne la quittait
pas,

‘w—Qui 1'aurait oru ? disait-clle
quelquefois, it est si gras !

(4 continuer)
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LE GRAND PIQUE - NIQUE
DES
Consorvateurs a Morris.

LA CONCORDE CILEZ LES BLEUS
DIBCOURS.

ARGUMENTS FRAPPANTS

Si augur augurem... chacun sait ce qu'il arrive,
mais quacd un conservateur rencontre un autre conser-
vateur, les choscs sc passent tout autrement :

Au lieu de rire, ils se tombent réeiproquement sar le
poil et sc flinquent des turguioles & assommer un beeuf.

Nous ne nous en plaigaons pas ; nons nous bornons &
constater le fuit,

Mais quelle salade, mas cafants, quand une c:ntaine
de conservateurs se réunissent !

Le compte-rendu du pique-nique de Morris pourra
vous en donner une idée.

En prévision de ce qui est arrivé, M. Tépafon Cadet,
que uous avions délégué pour proudre des notes, avait
cu la sage précaution de revdtir une cotte de mailles ot
une cotte d’armes; il s'était coiff¢ d'une salade ot avait
ceint son estramagon.

Voici en quals tormes il nous fait la diseriptizns de
catie agapo fraternelle.

¢ Aprés avoir attendu vainoment I'arrivée des minis-
tres fédéraux et do M. Norquay, qui avaiont promis
lour coancours, on a voulu entamer une séric de spesches.

“ Plusieurs individus, se levaut, commancérent &
porler cnsemble : Les uos ddpréciniont St John et sa
politique ; les autres ls portaient aux nues...

“ j,es orateurs interloquds tout d'abord, sarritarent
ot 5o regardérent daus le bane des yeux ; quelques épi-
thates blessantes turent lasedas... et un combat dpique
g'engagea :

“ Lgs poings frappaicnt comme des marteaux sur les
criines, aplatissaiout les nez, distribusient des black-
eyes. Lies machoirua volaient en delats. Une gréle da coups
do pied s'abattait sur les vontres ot sur les jambes: Tous
los lutteurs étaient réunis cn un monesau qui grouillait,
hurlait, tapait... rudis indigestaque moles...

¢ La luttc était générale; on so battait sur et sous les
tables, ¢t un long rile montait vers le ciol.

¢ Lea citoyons de Morris alarmdés sonadrent le tocsin,
ot la cloche de 1'égliso appala les pempiers,

“ Tous les madecios ot les pharmaciens dtaient ac -
courus do dix lieues  la ronde.

“ Une pompe ) vapaur fut mise en acbivitd et les
pompiers, A l'aide de douchés bicn fraiches, réussirent
onfin & calmer Vardour de ces vaillants combattants.

“ Le oombre de critnes f&l6s, de nez Gorubouillés, de
doigts brisés ot d'yeux crevés cst incalculable,

 J'captre que las blessés domneroat une chanes 3
leur ami Yo Dr. Brisson,

“ Quant & moi, j'ai regu quelques l6xdras blessures,
faute de précautions; j'ai deux orteils écrasés, Quand

je serai fured de me trouver, & I'avenir, dans de sambla- | P

bles émecutss, jo chausscrai des sabots.
TErarou CADET.”

CRIME DANS LA NUIT

Miuuit sonaait, le vent s’engoufirait par rafales dans
les rucs ct les passages avec un siffloment lugubre, de
grosses gouttes de pluie commengaient & tomber ot des
eclairs sillonnaient la nue.

Da sourds grondements do tonncrre annongaient la
tempdte prochaine...

On entendait, dans le lointain, les aboiemeunts des
chions orrants, lo bruit des lourdes voitures des vidan~
gours ot les pas cadenoés des policemen ; puis, de temps
A autro, eu passant prds des maisons, les vagissements
des enfants nouveaux-nés. .

C'était sinistre.

PR

%k

Tout A coup, un éclair immense zébra les nuages, le
tonnerre éclata, sec comme un coup da cymbales et la
pluie, compacte et pénétrante, dégringola avee fracas,

*‘*

Seul, arpentant la rue Notre Dame,un grand bonhom-
me mines promenait ses guenilles au milien de la tour-
maente, S

Il allait.d pas lents, la t8te 2 moitié rentrée dans les
‘épaules, et semblait éprouver une joie indicible au con-
tact de l'eau qui pergait ses hardes réduites & I'épaissenr
d’une pelure d'oignon,

T

On apergut, aa travers les torrezts de pluie, un hom-
me sorgir soudainement, C'était un policeman.

A la fagon dont il marchait, tout ea brandissant son
bitton, il était aisé de deviaer qu'il poursuivait un oi~
geau nocturne quelcongue. .

Le grand type en haillona se retourns, vit 1'’homme
de police, comprit gu'il ¢tait en danger ct s'effaga contre
une porte cochére, L, il guctta,

Le policeman 1'avait apergut et se dirigaait droit vers
lui, malgré vent, dolairs et tonnerre.

L'escogriffe comprit qu'il était perdu......

Le policeman n’6tait plus qu'd deux pas de lui. Il
étendit ]1a main pour le haper........ .

Mais, & stupeur :

Aveo la rapidité de I'dclair, lo ‘loquetzvx se courbs,
leva la pied : d’une main il enleva son soulier, de l'autre
il déroula avoc doxtérité une graode bande de papier
qui lui servait de chaussette et ’agita, comme un talis-
man protecteur, devant le nez do celui qui le poursui-

.| vait......

Celui-ci chancela et 8'écrouln sur lo sol od il tourna
de eeil,

Le logueteux rechaussa gon soulier avec jtranquillité,
santa par-dessus lo corps ‘du policeman et continua sa
promenade nocturne et aquatigue du c6t6 d’Hoehelaga
Bient6t il se perdit dans la pluie,

&F

Anu point du jour, des ouvriers qui se rendaient i
leur travail trouvérent un cadavre sur la rue Notre-
Dame.

Un dosteur fut appelé. Il se pensha sur le corps et
dit au bout d'un instant :

 Mort par asphyxie | "

A cbté du corps inanimé se trouvait la chaussette de
papier da misérablo escogriffa. Quelques personues cu-
rent la témérité de l'examiner de prés, C'était um
fragment de journal. On pouvait y lire, imprimés en groz
caractiree, ces deux motw qui firout tomber le voile mys-
téricux qui couvrait ce cxdavre : La Minerve.

&

IPARGOT

Eaq lisant daps les journaux un entre-filet annorgant
la publication prochaine d’'un dicticanaire argotigue de
la langue angluise, nous n'avons pu nous enpécher de
nous frotter les mains & nous enlever I'épidermo, en si-
gne de satisfaction, )

En effet,il existait une immense lucune qu'il était
urgent do comnblor : les anglais n'avaient pas do diotion-
paire d’argot bicu eérioux. Mais bientdt, grice d MA.
Whitaker ob Leland, les enfints pourtont apprendre,
dans les colligos anglais, & jaspiner bigorne.

A co propos, mous nous ramémerons uoe chronigque
do I'Jllustration qu’il nous est impossible do me pas
publier, car elle fuit ressortir I'avantage immenss que
’on paut retirer de la connaissauce do 1'argot, ot 'éié-
gance de cetto lapgue.

L’héroine est, il est vrai, unc jewus miss qui patles la
langue wverte frangaise ; mais une frangiiso, en Angle-
terre, peut se trouver dalis le m#ma cas quo cette an-
glaise en France: -

* Lo ténor Duprez avait, il v  bien das années, par-
mi ses éléves, uas jeunc fills auglaise, charmante, blon-
de et poctique comma Ophdlie, 4 qui sea camarades de
la clas:e de chant joudrent cst horrible tour do lui ap-
prendrs, non pns le frangiis, mais I'argol.  C'était sinis-
tre. La pauvro adorabls fille oroyait naivement parler
Ia langue de Mms: de Sdivigné et ac servait tout sim.
lemont du pittoresque de la langue verte.

Ello disait, prr ezemple, avec une délicieuse cxpres-
sion dans son regard bleu et un sourirc doux relevant
sa bouche rose :

—dJe gobe beaucoup la musique de Mozat !

Ou: .

—~Quand j'ontsnds;dn Gounod, c:la me mente Ie bour:
richen !

Ajoutez 3 cela an délicieux petit accent britinnique
et la candenr oxquise do deux yeux de vierge, vous
pourrez juger de l'effet.

Catte plaisanterie,qui diit eauser A In malheursuse jeu-
ne fille plus d’'une mésaventure, rentre dans 'erdre des
facétion fundbres.

Aujourd'hui, I'adorable miss Z... dans queique oetta-
ge du Yorkshire, taille des tartincs, verse du thé, et
sort des muffing & ses enfants, en leur disant peut-Gtre—
comme Gavroshe— la ravissante mére de famille :

—Allons, mes pstits gosses, collez-vous ga dans le
Jusil !

L

Toujoura & propos d’argot :

Lo Courrier des Etats Unis nous annoncs que cette
belle langue vient de s'enrichir d'une souvelle expres—

gion

JEAN HIROUX.

Jean Hiroux est accusé d'avoir as-
sassiné un invalide sur Ja place de la
Concorde pour le voler, Les débats
sont ouverts, 12 président commence
Vinterrogatoire :

Le président.—Jean Hiroux, vos
nom et prenoms 1

Jean Hiroux (d'uno voix trds en-
roué)-—Fuxceur, va ! Pout-on dire &
un homme : Jean Hiroux, comment
vous appelez-vous ?

Lie président (trds digne).—Quel est
le lieu de votre maissance ?

Jean Hiroux.—Suis pas.

Le président.—A quolle &poque
&tea-vous né ¢

Jean Hiroux. Puisque j'sais pas ob
j'sais pas quand,

Le président.—Quelle est votre
profession ? -

Jean Hironx.—Orphelin.

Lo président.— Co n'est pas une
profession

Jean Hiroux,—Mais ei, puisque je
Yexerce.

Le prémdent.— Aver-vous déjd
subi des condumuations ?

Jean Hiroux.—Oui, mon prési.
dent, et vous ?

Le président.—Vous dtes ac-usé
d’avoir, dans Ia ‘nuit du 12 »:. 13
décembre, & deux heurcs of @ ruie,
porté vingt-sept coups de couteau....

Jean Hiroux, — Vingt-six, mn.om
président, cherchez pas & me faire
de tort.

Le présideat (continuant).A un inva-
lide, dont vous avez ensuite dépowl-
16 le cadavre,

Jean Hiroux.— Ah ! soutenes-le
encore : un vieux filou, qu'avait bu
son nez en argent, ot qui s'en étaif
fait faire up on fansso monnaio...

Le président. —Vous n'aviez aucun
motif de haine contro la victime

Jean Hiroux.—Il me déplaisait...

Le président;—Pourquoi

Jean Miroux.—I1 était gralé.

Le président. ~Mais oo n’est pas
une raison suffizante vour lui donuner
vingt-six coups de couteau... ¥n
seul coup, bien appliqué...

Jean Hiroux.~dJe vounlais voir si
j'mettrais dans le m&me trou.

Lo président.—A quelle distance
étiez-vous de la victime lorsque voas
perpétrites le erimo ?

Jean Hiroux, mesurant du re-
gard—A peu prés comme d'iei 3
vot'comptoeir.

Le président.—Que faisiez-vous
sur la place de ln Concorde, dans la
puit du mardi 12 au mereredi 13, A
denx heures ¢t demis du matin 3

Jean Hiroux,—J'attendais I'omni-
bus.

Ls président.—Vous saves bien
qu'il be passe pas d’omnibus A cette
heure avancée.

Jean Hiroux,—8'il avait passé,

j’aurais pas attendu, vicuz !,..
Le président. Accusé, j3 vous enga-
ge & avoir uace tenue plus convenable,
et & retirer ceite proéminenes que
j'apergnis daos le coin de votre hou-
che, et qui vors empiche de parler
distinctement, '

Jean Hiroux.—Da quoi, ma chi~
que? Y aplus d'un quart d’heure
que j'vous vois d'ici farfouiller dans
votre tabatidre, ot vous fourer du
poussier d'mottes dans le ronifloir,
que ¢ga m'dégouto ¢t que j'm'en dis
rien ! FFaites done plut6t ratirer mon
gendarme do gauche : il plombe des
arpiongqu'c’est une infection,

Le présideat.—Pas d’observations,
acousd, On en mottrait un autre que
ce serait cxactement la mdme chose,
Que co soit 1 votre premidre puni-
tion !

Lea gendarme. ~Avec ¢’'que 'gou-
vernement nous;domsne ponr les odeurs,
on n’pent pas sontir 'vau de Coly=
gae.

Le président.—Ddlaintenant raeon-
ez-nous les circonstances du crime.

Jean Hiroux.—Veili. J'commen-
gais & m'faire vieux, quand j'aper-
¢ois le coupable.

(Eolats de rire dans la salle. Le
président fait imposer silence par les
huissiers.)

Le président (sévdre).—Clest ln
victime que vous voulez dire.

Jean Hiroux.—Ah! ne nous fi~
chone pas pour un mot. J'vois done
passer 'invalide ; j'lui d’mande I'hen-
re. Il s'met & oourir, moi j'cours
aprés. Il gueule; alors je m'diss
¢’est un militaire, on m'donnera toré,
tapage nocturne, viogt-quatre heures-
de prison, cing francs d'amende. Da-




